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SEOW KILKA

O NOWCJ POWIESCI WL. MALESZEWSKIEGO
POD TYTULEM

DZIECIE ZMUJDZI.

Ze trzy to juz temu miesiagce, jak si¢ skonczyta
w» Tygodniku Illustrowanym® jedna z najpig¢kniej-
szych, ogloszonych dotad przezen powiesci, pod
tytutem: Dziecie Zmujdzi, przez Wtadystawa Ma-
leszewskiego. Przeczytawszy ja z niewymownym
zajgciem, pod wplywem wzruszen rzewnych a bto-
gich, postanowilem odezwac si¢ o ni¢j publicznie,
aby stowem serdecznem zaleci¢ ja tym, ktorzy jej
dotad jeszcze nie czytali. Ze za$ mi szto szczegél-
nie o podanie jej do rak niewiastom naszym, uwa-
gi swoje oni¢j do Tygodnika Mo6d przesytam.

Inne zaj¢cia me daly mi na razie speitni¢ po-
stanowienia tego; a dzi§, gdy to mogg¢ uczynic,
z tom wigksza skwapliwo$cia zamiar swoj usku-
teczniam, ze poczynajac od 46 Numeru Tygodnika
Moéd, zacny jego Redaktor nowa w nim rubryke

otworzyl, w tym wtasnie celu, aby swym Czytel-

niczkom wskazywa¢é rzeczy godne czytania. Pomyst
to bardzo chwalebny, jesli nalezycie przeprowadzo-
nym bedzie, o czém zreszta watpi¢ nie mamy pra-
wa; to niemalg przystuge ogoétowi wyswiadczy,
ijeszcze wigcdj sympatji zjedna temu pismu, ktore
w skromnym zakresie swoim tak szczerze poczci-
wej sprawie stuzy.

Nie pierwszy to raz spotykamy si¢ z imieniem
pana Maleszewskiego. Tygodnik Ulustrow'any da-
wnidj juz dal nam poznaé¢ parg probek powiescio-
wych tego pisarza. Probki te, jakkolwiek dos¢

nich byto dowcipu i trafndj charakterystyki zy-
cia towarzyskiego, nie mialy przeciez cech tak wy-
bitnych, aby z nich mozna byto jaki wniosek wy-
ciggnaé o caldj doniostosci talentu i o kierunku je-
go rozwoju; lecz Dziecie Zmujdzi, matym odstepem
czasu od poprzednich oddzielona utwordéw, a o ca-
te wieki wyzsze juz od nich i pomystem, i obrobie-
niem, i dazno$cia, zapowiada wyraznie, ze w panu
Maleszewskim piSmiennictwu ojczystemu przyby-
wa bardzo zdolny, najszlachetniejszym duchem ozy-
wiony pracownik, ktéorego ze wspdtczuciem szczersm
witamy, z catdj mu duszy winszujac tego natchnie-
nia, ktére mu wielka odkrylo tajemnicg¢, jak pro-



atemi na pozor $rodkami trafi¢ do serc swych czy-
telnikow i do samoj glebije wzruszyc.

Zadanie to, w ogdle nietatwe, dzi$jest trudniej-
szem niz kiedykolwiek; w ciagu bowiem dwoch lat
takesmy spo-
tak

ostatnich tyle nam wieku przybyto,

waznieli, wyro$li, tak si¢ duchem podnie$li,
szeroki horyzont oczyma jego ogarniamy; ze to, co
niegdy$ mogto nas zaja¢ na dlugo, a nawet uwiel-
bienie, entuzjazm wywotaé, dzisiaj si¢ istng zdaje
btahostka, ktéra najmniejszego interesu nie budzi,

a nawet i niesmakiem przejmuje.

»Latwiej nam niegdy$ bylo o bukiety,

Nizeli teraz o kwiatek. ¥

To tez z tern zywsza powitaliSmy przyjemnoscia
powies¢ pana Maleszewskiego, ktora dzi$ nawet
moze si¢ nazwaé¢ bukietem, i to z najswiezszych

kw'atow mowy ojczystej. Wszystko w niej swoj-
skie: i tto obrazu, i kazda posta¢ na nim, i myS§l za-
sadnicza, ktéra w sobie wyraza. Ttem jest Zmujdz
Swieta i okolica Krakowa, z niespospolitym naszki-
cowane talentem, z wielka umiej¢tnoscia zestawio-
ne ze sobg i dziwnie uroczom $wiatlem z goéry ob-
lane. Nalubowac¢ si¢ dosy¢ nie mozna ani tym dwor-
kiem w Ostepie, §r6d lasow, na szerokich zmujdz-
kich ptasczyznach; ani starym dworem w Worence,
na Podgodrzu karpackiem, do ktoéorych z rowna mi-
toscia serce nasze si¢ garnie! Postaciami sg: “Jerzy
Zyromski, malarz, artysta, z dusza najszlachetniej-
sza, petng mlodzienczego zapain, poetycznych unie-
sien, wielkiej tesknoty i wielkiej mitosci. Jego przy-
jaciel, Michat Okolski, z sercem w gruncie poczci-
wem, ale zumystem chorobliwym, spaczonym, ma-
jacy szcze$cie gotowe, a nieumiejacy dojrzeé¢ go
i oceni¢, i goniagcy gdzie$ za niem po najdziksz.ych
manowcach niedorzecznych teorji. Zona Michata,
Marja, Zmujdzinka, matka przeslicznego dziecigcia,
z dusza cicha, wielkiej pokory i rezygnacji petna,
umiejaca kochaé¢ z zaparciem si¢ i poswigceniem
zupelnem, niepojgta, nieoceniona przez meza, a prze-
ciez gwoli mrzonkom jego szalonym gotowa zto-
zy¢é w ofierze iZmujdz swa ukochang, i ojczysty dwo-
rek w Ostepie, i groby drogich rodzicow, i wszyst-
kie,
ktorych catem

wszystkie $wigto$ci rodzinnego zakatka, do

sercem przyrosta, ktorych diugo

z wielkiem meztwem bronita, wyzucie si¢ z nich

uwazajac za zniewag¢ rodzicielskich popiotow, za
krzywde¢ wzgledem kochanego dziecigcia.

Siostra jej mtodsza, Leoncia, rdéwnie jak ona

rozmitowana w stronach ojczystych, nad ktore

nic pigkniejszego, nic godniejszego czci 1 mi-

tosci na calym $wiecie nie zna i1 znaé nie pra-

gnie: serce niepokalane, $wiezé, pelne szczytnej

)

prostoty, pelne poboznos$ci giebokiej; prawdziwy,
najpigkniejszy typ polskiej dziewicy, jak siostra jej
jest typem zony, matki, obywatelki polskidj. Obie-
dwie te wdzigczne postacie najmocniej zalecamy
zacnym niewiastom naszym, ku rozmilowaniu si¢
w mch najserdeczniejszemu. Palej pan Marcin,
przezwany przez kolegéw Kunusem, przyjaciel Je-
rzego i Michata, sgsiad Okolskich, Zmudzin dusza
i ciatlem, mys$liwiec zagorzatly, prosty, szorstki z po-
zoru, wr sobie zamknigty, lecz z sercem najgorgt-
szOm i najzacniejszym, z uksztalceniem niepospo-
litem, znajacy wielki §wiat bozy, cuda natury isztu-
ki, umiejacy si¢ niemi lubowa¢; lecz zamiast gonic
za niemi, pragngcy raczej je przenie$é na Zmujdz,
do swoj Rumszanki, gdzie tez niejeden znakomity
utwor pedzla lub diuta dziwnie odbijal od skor
niedzwiedzich i rysich, od tbow 1irogdéw jelenich,
od rusznic i oszczepow, ktoéremi wszystkie §ciany
dziadek

Michata, posta¢ petna dziwnej powagi i dostojen-

ubrane byly. Na szczycie pan chorazy,

stwa, ze nie powiem $wigtosci, przed ktorg mimo-
woli czoto uchyli¢ trzeba. Pan Maleszewski tak go
charakteryzuje: Zanim wpatrzymy si¢ w te posago-
we, mieczem, ogniem i czasem poorane rysy, zanim
spy-
spytaj-
i warownych kresoéw, spy-

w us$cis$nieniu dos§wiadczymy sity jego dtoni,
tajmy si¢ mogit rozsianych po catej ziemi,
my otwartych szlakow
tajmy chmur czarnych, wyrostych z pogorzelisk;
spytajmy tanow, zniszczonych ulewa lub ogniem
z nieba; spytajmy wichréw, co walac wszystko po
drodze, zapadaja w tatrzanskie otchtanie,—spytaj-
my, czy znajg zelaznego chorgzego? Niech powie-
dza, czy ulaktl si¢ ktéorego z zywiolow? czy powa-
lony, nie podnosit si¢ na nowo? czy kiedy zwatpit?
czy bezsilng rozpacza zatamat rece? i czy stapat po
grobie swych nadziei? Widziaty go mogity, bo
wlasng reka grzebal mtowarzyszy i braci swoich;
widziatly go wichry i burze, bo wtasnag r¢ka popra-
wial §ciany pradziadowskiej siedziby; widziaty ule-
wy
ostatniein ziarnem, uzbieranem na folwarczndj ni-

i ognie z nieba, bo dzielac si¢ z swa wioska
wie, sam walczyl zglodem; widziatly go pozary, bo
starcem juz biegl w ogien, by wyratowac nie wta-
sne skarby, lecz dzieciatko ostatniego stugi, dzie-
ciatko, ktorego przyszto§é byta jeszcze ukryta w wy-
rokach Boga. Wszystkie klgski, jakie zaznal kraj

i ludzie, nie mingly chorazego; kazda z nich wy-
zwala go na probg: wszystkie przerazaly go mogi-
ta, zgliszczem i préchnem; a on nie dat si¢ strza-
ska¢ piorunem, podnidst si¢ zaraz o wlasnej sile,
zwrocit glowe ku niebu 1izbudzit serce, ktore na

nowo wierzy¢ i pragna¢ zaczg¢lo .4

Grodzitoby si¢ jeszcze stowko poswigci¢ i dzie-
cieciu panstwa Okolskich, dwuletniemu chtopczy-



nie, lecz niepodobna stre§ci¢ tych wdzigcznych ry-
sOw, jakiemi je autor nakreslit, zwtlaszcza w prze-
$licznej, prawdziwie artytystyczndj scenie w wago-

nie, w podrozy z Krakowa do Warenki.

Nakoniec, co do my$li zasadniczej, ta jest wznio-
$le pojeta mito§¢ przeszto§ci, mito§¢ ziemi ojczystej
i rodzinnego gniazda, mito$¢ prawdziwa luduiobo-
wiazki obywatelskie. Doktadne ocenienie tej znako-
mitej strony powiesci, zanadtoby wiele miejsca za-
jeto, a co gorsza, stacby si¢ mogto sucha rozprawa;
wolg wigc znow si¢ wyregczy¢ stowami samego
autora:

»Micha$ nie wiedzial, Zze nie w maszynie, nie
w prze¢dzalni, nie w serach holenderskich, wyra-
bianych z krajowych owiec, spoczywa dyplom na
obywatelstwo, lecz przede wszystkicm w spetnia-
niu obowiazkéw przekazanych nam od wiekow,
a niespetnionych do dzi$§ dnia...

»My tyle mamy dlugéw do splacenia po ojcach
i dziadach, ze poswigcajac wszystkie swe sily, zdol-
no$ci i pragnienia tylko przemystowi, stajemy si¢
osobistemi diuznikami obecné¢j chwili, wypartszy
si¢ dtugu ojcow, ktory najubozszy syn przyjaé na
siebie powinien. Nikt si¢ nie rodzi ani rolnikiem,
ani przemystowcem, ani me¢drcem, lecz kazdy ro-
dzi si¢ szafarzem istrézem skarbow ztozonych wje-
go sercu iumys$le; droga szafunku tego i sposob
str6zowania, oddalaja nas lub zblizaja do miana
obywatela. Bo obywatelstwo nie zdobywa si¢ bez
pracy, a praca ta jest pelnienie obowiazkow, jakie
nam wszystkim zaré6wno przypadty. Cztowiek ro-
dzi si¢ obywatelem kraju, dowodza niektorzy; lecz
obywatelstwo takie zapisane jest tylko w akcie me-
trycznym lub ksi¢gdze ludno$ci; obywatelstwo zas
swiete w obliczu narodu, $wigte w obliczu poto-
mnos$ci, zdobywa si¢ zyciem, a nie urodzeniem;
bo zyciem, a nie urodzeniem piszemy wyrok na
siebie.

»,Zyciem, a nieurodzeniem! Wiec nie tylko dzie-
dzic wtosci, nie tylko urzednik, nie tylko bogacz
maja prawo zdobywac¢ sobie imi¢ obywatela kraju,
ale najubozszy cztonek spoteczenstwa, ale cztowiek
w siermi¢dze nawet moze si¢ o nie dobija¢é, jezeli
tylko ubdztwo i siermigga nie b¢da obrazem ubodz-
twa duszy, szorstkosci umystu. Obywatelstwo do-
piero nadaje prawa i przywileje. Wszyscy moga po-
wietrzem oddychaé¢, wszyscy grzac si¢ przy stonecz-
nem cieple, ale mewszyscy moga rzadzi¢ i strzedz
arki, od ktordj klucz tylko dla wybranych przy-
stgpny. Czlowiek mniemajacy, zZe wszelki grosz
uzyty po za progiem rodzinnej chaty, jest zmarno-
wany, ktoty nie dojrzat ogniwa, jakiom jest pola-
czony z calym spolecznym tancuchem, ktory przy

zadnoj uczcie narodowodj nie potrafi by¢ obecnym
mysla, uczuciem—czlowiek taki nie spelnia obo-

wiazkéw obywatela.

,Gdyby na postgpie materjalnym wszystko si¢
zasadzalo, jakzeby splacili ditugi ojcéw ci, ktorzy
zadnych skarbow ziemskich nie posiadaja? Pie-
nigdzmi dlugéw swych nie sptacimy. Najprzod
spetnijmy cata sitg ducha to, co kazdy ubogi spet-
ni¢ moze i powinien, a potem dopiero wystgpujmy
w roli bogaczéw, ireszte sit umystu, reszt¢ bogactw
poswie¢my temu, z czego si¢ szczyca obce narody.
Kto tak szczeéliwy, ze moze pracowal roéwnocze-
$nie na jedn¢j i drugiej drodze... pracowaé powi-
nien; ale niech nigdy glos przemystowca nie za-
gluszy glosu obywatelal...

,Obywatelstwo, to szczyt, do ktérego prowadza
ze wszystkich stron $ciezki jednako proste: im wig-
cej trutmoédw nawrdcimy i pchniemy na te $ciezki,
tém wigcej uplacimy dilugu ojcoéw naszych. A na
sciezki te dajmy dzi§ wej$¢ kazdemu: my chrze-
$cijanie, wigc odrzuémy poganskie obywatelstwo,
znieSmy przywileje swiqgtij gory 1 zrozumiejmy, ze
gdy W exie8 siecze réozgami, nie tylko potomek pa-
trycjusz6w ma prawo wyglosi¢ strasznag skarge:
»Sedziowie! obywatel rzymski jest chtostany!Hlecz
kazdy kto ma duszg¢, a w duszy S$wiatlo§¢ niepo-
kalanej mitos$ci!... 44

Ustep ten, z takg moca wypowiedziany, $ciaga
si¢ do Michata Okolskiego, ktory, zrodzony wGa-
licji, ozeniwszy si¢ ze Zmujdzinka, i na Zmujdzi
wjej ojczystom gniezdzie osiadlszy, zamys$lit staé
si¢ cywilizatorem tego ciemnego kraju, a to za po-
moca fabryk i maszyn réznych, ktérym z namie-
tnoscia si¢ oddatl. A gdy ta jego praca zaciekta ani
na drodze materjalnéj, ani na moralndj najmniej-
szych nie przyniosta owocdéw: gdy majatek pod-
upad!l, a sasiedzi na mniemanego cywilizatora za-
czgli patrzé¢ jak na dziwaka i zartowaé z niego po
cichu, zrazony, rozdrazniony, postanowil sprzeda¢
jakiemu$ Holendrowi dobra swej zony, i tam si¢
przeniesé, gdzie obszerniejsze pole do prac swych
znajdzie, gdzie lepidj pojetym 1 ocenionym bedzie;
w razie za§, gdyby zona temu si¢ sprzeciwiatla,
rozwodem wszystko zakonczy¢.

Pan Maleszewski, w niniejszdj swodj powiesci,
z wielka sitg i szlachetnym zapatem broni §wigto-
$ci rodzinnego gniazda, dobrze si¢ postugujac wtéj
mierze panem chorazym, Marja, Leoncia, Kunu-
sem i catag szlachta Zzmujdzka, u niego na nara-
d¢ zebrana, a pelna najwyzsz¢j zgrozy na wie$é
o zamiarze Okolskiego. Pigkna to scena, pig-
kny wniosek jednego =z obradujacych, aby pana

Michata za zbrodniczy ten zamyst ukaraé¢ zwroce-



niem mu pienigdzy danych do sktadki na zatoze-
nie szkolek ludowych, jako ofiary z rak nieczy-
stych, ztozonej bez mitosci; bo nie kocha ten ludu,
kto go w obce rgce chce odda¢. Pigkna jest ane-
gdota o marnotrawcy mienia praojczystego, co za
przefrymarczenie $wigtej przodkow puscizny zja-
kim$§ przybyszem, skazanym na straszliwa pokute,
ktora wtedy dopiero skonczy¢ si¢ miata, kiedy na
stu kamieniach wykut dla nauki czaséw potomnych
dat¢ spelnienia tej zbrodni.

Trzebaz objasniaé, jak wzniosly jest cel w tem
wszystkiera? Trzebaz dowodzi¢ szerokiem rozu-
mowaniem, jak zgubne, jak okropne s3 skutki fry-
marczenia 0jcOw puscizng, czy to przez marno-
trawstwo, czy to w widokach zysku? Ktéz nie wie,
ze mito§¢ rodzinnej strzechy jest podstawa mitosci
dziedzica

rodzinnej ziemi; ze tradycyjne stosunki

z ludem i mito§¢ ich wzajemna, sa podstawag sto-
sunkéw i mitosci dwoch przewaznych standw w na-
rodzie...

Okolski nie kochat ludu, w dziecinnych bowiem
leciech byt swiadkiem straszliwdj jego niewdzigcz-
nosci. W Warence wtlasnie, stryj jego, ktory byt
prawdziwym ojcem swych wtoscian, polegt z ich
reki. Konajac wprawdzie wotal na synowca: ,,Ko-
chaj ich, pracuj dla nieh!* ale nie zrozumiatl tego
$Swigtego gtosu, 1ilat doszedtszy, nad machinami
pracowal, by niemi lud zastapi¢, zktéorym nic mieé
nic chciat wspolnego... Lecz chorazy przeciwnie,
ten przebaczyl mordercom swojego dziecigcia, ten
po dawnemu ich kochal, i w dworcu swym, w tej
samej izbie, gdzie przez nich zbrodnia byta spet-
niong, szkotke dla ich dzieci zalozyl... Kochat ich
i pracowat dla nich!
ze Michal, po dtugiej walce,

pod wpltyw-em takich szczytnych przyktadéw, mu-

Ma si¢ rozumie¢,

sial nareszcie przejrze¢, i przejrzal téz naprawdg;
a i1 walka i ostateczny tryumf bardzo umiejgtnie
w powiesci tej przez pana Maleszewskiego prze-
prowadzone.
Lecz widze, ze uwagi moje o tym utwmrze, juz
zanadto obszerny rozmiar przybraty, iz wielkim
zalem musz¢ o zakonczeniu ich mys$loéé, choéjesz-
cze bardzo wiele radbym powiedzid¢, a nawet za-
cytowaé kilka §licznych ustepow... Nic mi wiec nie
pozostaje, jak tylko odesta¢ was do samodj powie-
$ci, w ktorej szczegdlnie uwadze waszej polecam
wszystkie sceny w Warencie, a zwtaszcza rozmowy
Leonci z dziadkiem iz panem Jerzym, rozmowg
Okolskiej z me¢zem i Okolskiego z chorazym.
Pozadana byloby rzecza, aby ta wdzigczna po-
wiastka rychto w osobnym wyszta odbitku, aby sig
w reku kazddj polskiej dziewicy znalazta, bo mato

jest. utworow, ktoreby matka, z rownem jak ten

bezpieczenstwem o umyst i serce swej corki do rak
jej poda¢ mogta. A zreszta i matka sama przeczy-
ta t¢ ksigzeczke z przyjemnoscia prawdziwa i nie-
jedna tze¢ stodka nad nig uroni, i w sercu si¢ btogo
orzezwi i od$wiezy, i umysltem si¢ wzniesie i otu-
chy nabierze.... Nie arcydzieto to wprawdzie: kry-
tyka zimna mozeby tam 1 usterkijakie$ znalazta;
lecz gdy na arcydziela wieki czeka¢ musiemy, gdy
to, co wszelkim wymogom krytyki odpowiada, nie-
zawsze do serca trafia, wigc pewny jestem, ze kto
si¢ tylko nie wyzut ze §wigtych uczué¢ rodzinnych,
ten z prawdziwem upodobaniem i serdeczna po-
ciecha Dzieci¢ Zmujdzi przeczyta,—i dlatego to raz
jeszcze powiastke te zacnym Polkom zalecam.
Owrucz 20 Listopada 1862 roéku.

Adam Plug.

ZNALEZNE.

(z GETEGO).

W majowej dobie
W poranny czas—
Szedlem, tak sobie,

I wszedtem w las.

W cieniu, pod krzakiem
Kwiatek si¢ skryl—
Jak oczko pigkny,

Jak gwiazdka 1$nit.

Chciatem go zerwac,
Rzekt czule mi:
,»,Czy na zwig¢dnigcie
Potrzebnym ci?

Wigc wykopatem

Z ziemia, gdzie rost,
I w moj ogrodek
Wesoto nidst.

1 zasadzilem,
Korzonki skryt—
I kwiatek w ciszy
Znéw rost 1 zyl.

J- «...

Wedtug otrzymanych wiadomos$ci zPoznanskie-
go, w nocy z dnia 20 na 21 Stycznia*b. r., w okoli-
cy miasta Srody miata miejsce ogromna burza zule-
wnym deszczem iszalonym wichrem, wyrywajacym
drzewa z korzeniami iprzewracajacym cale budyn-



ki. Okoto poinocy, wposrod przerazajacej ciemno-
$ci dat si¢ stysze¢ gluchy grzmot, jakby si¢ ziemia
pruta w kawalki, silne btyskawice rozwidniaty ca-
ty widnokrag, a potem nagle prawie nastapita dosy¢
dluga cisza, w posrdd ktorej z wielkiom przeraze-
niem uczuto trzg¢sienie ziemi, powtarzajace si¢ razy
trzy to slabiej, to silnidj. Zaledwie przestraszeni
mieszkancy cokolwiek ochtongli z przerazenia, gdy
wicher z podwodjng zadat wsciektoscia, deszcz lu-
nat nowemi strumieniami, aniebo zahuczato grzmo-
tami, rzucajac bltyskawicami na cala okolicg.

U nas w Warszawie zywioly powietrzne znacz-
nie sa spokojniejsze; o trz¢sieniu ziemi nawet nie
ma mowy, ale za to pora obecnego czasu nadzwy-
czaj jest niestala, i w przeciagu jednej godziny mie-
wamy deszcz, $nieg; suche chodniki, oczyszczone
jakby wiosennym wietrzykiem; albo zabtocone, jak
to umid robi¢ podzna jesien, lub odwilz zimowa.
Ogolnie jednak, Bogu dzigki! czas jest tak ciepty
i mity, tak nic w nim nie ma zimowego, ze jezeli
czasami pokaza si¢ mate ptateczki $niegu, to i dzi-
wia 1 gniewaja zarazem, i witamy je z niechgcia
jako przybyszy niemitych i niepotrzebnych.

Jezeli przepowiednie jednego z meteorologow
wiedenskich, ogtaszane juz od trzech miesigcy z wiel-
ka i podziwienia godnga trafnoscia, sprawdza sig, to
caty Luty bedzie rownie tagodny jak Styczen; Ma-
rzec ma by¢ juz chtodniejszy od swych poprzedni-
kow', a Kwiecien dopiero obsypie §wiat $niegiem,
chociaz Maj z zielenig i ze stowikiem tuz bedzie
za pasem. Ale $nieg taki juz mnie tyle nie straszy,
chociaz radbym z duszy serca, aby przepowiednia
uczonego badacza tym razem przynajmnidj spot-
kata si¢ z zawodem.

O Gdansku, tym bogatym handlowym grodzie,
nalezacym do sktadu dawnej Polski, pisma nasze
podaja bardzo zajmujace szczegdly. J¢zyk nasz,
powiada autor, dzi$ juz tu tylko pomigdzy niekto-
remi §wiezo osiadlemi rodzinami i ludnoscig robo-
cza na przedmie$ciach uzywany, dawniej byt bar-
dzo upowszechniony, o czem nawet $wiadczg sami
niemieccy historycy. Pomijajac czasy, z ktoérych
polskie nazwy miejscowe sa najlepszem $wiadec-
twem, zeje polska wzniosta r¢gka, w X VI wieku
jezyk polski tyle byt uzywany w Gdansku, co inie-
miecki. We wszystkich kos$ciotach odbywaty sie
kazania pojpolsku i niemiecku, a u §wigtych: Jako-
ba, Katarzyny i Bartlomieja, wylacznie w polskim
jezyku. W poczatku nastgpnego wieku nie podo-
bna si¢ byto obejs¢ bez znajomosci polskiego jezy-
ka, dlatego pedagog Mankisch najusilniej zaleca
liczne ¢wiczenia po szkotach gdanskich, zeby pred-
ko i biegle dzieci po polsku mowily. Synowie naj-
pierwszych rodzin wysetani byli w okolice, gdzie

tylko moéwiono po polsku, a to jedynie w celu osia-
gnigcia biegtosci w tym jezyku. Z poczatkiem
X VIII wieku jezyk polski w coraz powszechniej-
sze wchodzit uzycie, i w szkotach uczono go z wiel-
ka gorliwos$cia. Skutkiem tego, kaznodzieja Mone-
ta ttdémaczyl niemieckie protestanckie piesni ko-
scielne na jezyk polski, wydal podrgczna ksigzke
do nauki jezyka polskiego, i$piewnik polskiego ko-
$ciota. Kaznodzieja Jan Bogumit Gusowius, wro-
ku 1781, zatozyt polskie duchowno-poetyckie to-
warzystwo, i przettérnaczyt wiele kazan i pie$ni na
jezyk polski. Z Gdanska pochodzit stawny Jan
Dantyszek, jak rowniez znany w historji polskidj
Rybinius, czyli Rybinski, a ostatnim pisarzem pol-
skim i zarazem ostatnim kaznodzieja ewangelickim
polskim W tern miescie byl znany powszechnie
Mrongowiusz.

Co do handlu, Starowolski powiada: ,Polska
3wojem zbozem moglaby dwa Krdlestwa podobne
wyzywié¢, bedac zywicielka tylu postronnych kra-
jow, a osobliwie Holandji. Gdyz jako przedtéom
SycyJia’ Egipt dodawaly chleba Rzymianom, tak
Polska catdj Europy jest spichlerzem. Roku 1392
trzysta okrgtow przyplyng¢to do Gdanska z Fran-
cji, Anglji i Holandji, ktore natladowane zbozem
powrdcity do domu. W roku 1565 tak wiele zbo-
za z Polski nawieziono, ze si¢ wspichlerzach gdan-
skich pomiesci¢ niemoglo.“ Tenze dodaje, ze przy-
ptyn¢to raz do Gdanska 5,000 statkow ze zbozem
za jednym prawie razem. Statek za$§ tadowny mo-
ze wigcej wzigé tysiaca korcy; co wyniesie na
4,000,000 korcy zboza, co ledwo jest trzecia cze$cia
obfitosci, gdyz oproécz spedzonych krajowych po-
trzeb, do Szlazka i winne strony bardzo wiele wy-
chodzi zboza.

Ladowski w historji swej, wydanej wroku 1783,
powiada, ze dla cta bordonskiego handel zboza tak
upad}l, ze co przedtem co rok wyprowadzano do
Gdanska zboza po 60,000 tasztow, czyli po 3,600,000
korcy gdanskich, a do Krdolewca 20,000 tasztow,
teraz i do tysigca onych nie wychodzi.

Czytajac te szczegédly, smutnie zadumatem si¢
nad niemi.... niedarmo tez powiedziano: $wiat ko-
tem si¢ toczy.

W Rzymie, owej stolicy ko$ciotow, modlitwy
i owego granitowego nonpossumus, W ubieglym
miesigcu miato miejsce urz¢dowe przyjegcie u Pa-
pieza posta portugalskiego, ksigcia Saldanha, kto-
re wszystkich ol§nito wystawa i przepychem. Ksig-
z¢ mieszka W patacu ksigcia Torlonia, ktoéry doro-
biwszy si¢ bajecznego majatku, nabyl go jedynie
w celu daw'ania w nim baléw, i dlatego w gmachu
tym, podobno na §wiat caly najwspanialszym i naj-

kunsztowniejszym, nie mieszkano, tylko tanczono.



Na przyjeciach przed dwudziesta laty, wedlug opo-
wiadania naocznych §wiadkow, dziwne dzialy si¢
rzeczy, prawie nie do uwierzenia. Obok ksigcia
stal tak zwany complimentario, czyli komplimen-
tarz, urzad dochowany jedynie w Rzymie, trzyma-
jacy w reku spis zaproszonych osob, z wymienie-
niem szczegdtowym w cyfrach ilosci przez kazdego
z gosci posiadanego majatku. Jak wigc tylko kto-
ry wchodzit, wozZny glo$no wymieniat nazwisko
przybytego, complimentario szeptem wypowiadat
panu swemu cyfr¢ majatkowa przybytego, ajasnie
ksigz¢ stosownie do jej wielkosci stosowal giebo-
kos$¢ uktonu i ilo§¢ krokéw naprzod postapionych.
Z czynno$cia za$ ta tak byl oswojony, tak pewny
siebie, ze widz cokolwieczek tylko z podobng ra-
chunkowo$cia salonowa obeznany, indégl matema-
tycznie z postawy gospodarza doj$¢ quantum ma-
jatku kazdego goscia. Widaé, ze nie tak tatwo
zapomina si¢ przeszto$ci nawet poganskiej, 1 ze
niewszystko §wigte, co gwaltem za takie chce ucho-
dzi¢.

Z tego to palacu poset portugalski w samo po-
tudnie wyruszyt do Watykanu, dla urz¢dowego
ztozenia swych urzedowych listow. Pomimo wy-
lewu Tybru, coraz bardzi¢j wzbierajacego, lud
rzymski zebrat si¢ licznie, by si¢ pochodowi po-
selskiemu przypatrze¢. Pochod otwieratl si¢ od-
dziatem dragonji papiezkiej, z tr¢gbaczem na czele.
Dalej postgpowato pieszo upudrowanychjokai 12,
w zielonej ze srebrem liberji, ajeden z nich ni6st
na biekitnej, aksamitnéj, zlotem wyszywanej po-
duszce listy Ludwika I, Krola Portugalji i Algar-
wji. Za nimi jechat poset sam jeden, w zielon¢j ka-
recie, o saznistych herbach, nabijanej srebrem i
zdobndj zewszad wsrebrne floresy i delikatne sztu-
katerje. W karecie uprzg¢zone byly cztery roste
kare konie, w srebrnych szorach, z kitami pomig-
dzy uszami z tréjkolorowego pidropuszu, kierowa-
ne przez zielono ustrojonego forysia, bez woznicy.
Ksigze Saldanha miat na sobie marszatkowski mun-
dur, okryty caly orderami i wstggami, palone bu-
ty, i siedzial z odkryta siwa glowa powaznie i ta-
jemniczo, jakby od ceremonijatu tego zalezato zy-
cie miljonéw ilosy przynajmniej Europy. Za kare-
te poselska ciggneto szesé¢ innych, rdownie zielo-
nych karet, ale juz parokonnych i mniej okazatych,
mieszczacych w sobie wszystkich urzednikow po-
selstwa. U drzwiczek kazdoj z nich postgpowato
po dwoch stuzacych, a za karetami jechat drugi
oddziat papiezkioj dragonji, zamykajac orszak po-
selski. Wszystko to wolno, sztywnie, co$ jak ma-
rjonetki, noga za noga udalo si¢ do Watykanu,
a po odbyciu ceremonijatu, przyjecia podiug od-

wiecznej etykiety dworu rzymskiego, tym samym

krokiem orszak dla zdumienia catego miasta prze-

ciggnatl w powrocie przez Corso.

— Bibljoteka Warszawska, Styczen.— W wierszu
Teo. Lenartowicza, pomieszczonym na czele ze-
szytu, pod tytutem: Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus! se¢dziwy dziadek przeczuwajac chwilg
$mierci, prosi o spowiedz kaptana, ktorej dopet-
niwszy, tak do niego przemawia:

»M6j dobrodzieju, juz mi nic nie trzeba,
Kiedyé mowicie, ze pojde do nieba,

I ze mie¢ bede nad sobg opieke: —

Jasno widzicie, c6z ja prostak rzeke,
Kiedy juz stane przed majestat Bozy?
Céz to czlek powie, jak usta utworzy?
Wsréd tylu Swietych i §licznych anioléow,
Ja taki prostak zwyczajny od woléw;
Com jeno z ptaki i ze zwierzem gwarzyl,
Jakzebym w niebie odzywa¢é sie wazyl?
Ot6z mnie teraz to najwieksza troska,

Co ja tam powiem przed jasnoscia Boska?l1l
A proboszcz rzecze: ,,Co si¢ mowié¢ godzi,
Kiedy si¢ miedzy dobrych ludzi wchodzi;
Oto skloniwszy si¢ na wszystkie strony,
Moéwi sie: Niechze bedzie pochwalony!ll
»Toé¢ prawda, prawda! staruszek zawola,
Z dziwna jasno$cia pogodnego czola,

Z podniesionemi do goéry ramiony:

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony!-1

Dalej nastgpuje artykul pana A. Przozdzieckie-
go: ,,Krolowa Elzbieta, zona Zygmunta Augusta®],
obejmujacy wazne korrespondencje migdzy krodlo-
wa Bona, baronem Herbersteinem, synem jej, sy-
nowa 1iojcem Elzbiety, az do $mierci tejze w 19
roku zycia.

Zajmujaca jest rowniez ,,Podr6z nad Dunajem
i Adrjatykiem1l przez A. Patona, z angielskiego
przetozona. Po trajedji Hekube Eurypidesa, prze-
tozonej przez Zy. Weclewskiego, z zatrzymaniem
barwy odlegléj starozytnos$ci, nastepuje kronika pa-
ryzka, jak zwykle ciekawa i nauczajaca. Donoszac
0 wydawaniu wszystkich prac stawnego chemika
Layoisiera, kronikarz przytacza szczegdél z ostat-
nich chwil jego zycia. Wiadomo, Zze uczony ten,
ktorego wiedza mogtaby wstawié¢ nie jedne»o, ale
kilku ludzi, skazany zostal na $§mieré przez trybu-
nal rewolucyjny. Skoro si¢ dowiedzial o wyroku
$mierci, Lavoisier nawet w wigzieniu jedynie nau-
ka zajety, podal do wtadzy prosbg, zeby mu do-
zwolono skonczy¢ pracg, ktorg za pozytecznag dla
kraju uwaza. Odpowiedziano mu, ze rzeczpospoli-
ta nie potrzebuje ani uczonych, ani chemikéw, ze
zatdém bieg sprawiedliwo$ci nie bedzie przerwany.
1 zginal ojciec cheinji dzisiejszej, ale i rzeczpospo-



lita upadta. Dalej w kronice mieszcza, si¢ wyjatki
z listu Wiktora Hugo, napisanego z powodu roz-
praw, majacych si¢ toczy¢ w Genewie nad zniesie-
niem kary $mierci. Cala potgga stowa powstajac
przeciw temu niechrze$cijanskiemu prawu, Hugo
powiada: ,,W chwili, kiedy Europa si¢ cofa, niechaj
Genewa postgpuje. ZnieScie u siebie karg $mierci;
bytoby wzniosie poddaé¢ pod oczy i posrednictwo
ucywilizowanego $wiata, po jednej stronie Rzym,
ktory skazuje i potgpia, po drugiej Genewe, ktora
przebacza wedle Ewangelji. Ludu! mowi dalej, nie
badz niewdzigczny. Niech nie bedzie powiedziano,
ze w tym zakatku ziemi, gdzie Bog pokazuje taje-
mnicze splendory Alp, Rodanu, niebieskiego Lema-
nu i Biatej gory w stonecznej aureoli, cztowiek na
podzigke¢ w zamian pokazuje Bogu.... gilotyne.

— Kalendarz dziesieciogroszowy, wydany stara-
niem Redakcji Bibijoteki Warszawskiej, ozdobiony
drzeworytami, obejmuje artykutly, jakkolwiek nie
z wielkim napisane talentem, aie zawsze z pozyt-
kiem dla wtasciwych czytelnikow. Kalendarz ten,
pomimo tak nizkiej ceny, stanowi ksiazeczke do-
sy¢ sporej objetosci, i,jest dowodem poczciwych
i zacnych staran Redakcji, godnych najwigkszego
uznania. Gdyby przy tych chegciach byta odpo-
wiednia znajomo$¢ potrzeb umystowych ludu na-
szego, 1 jak im zadosy¢ uczyni¢; wydawnictwo Re-
dakcji w tak zacnym przedsigbrane celu, potrBjnéj
nabratoby wartosci.

SZARADA.

Ot szaradka: trzecia druga,
Czwarta pierwsza nie jest struga;
Wszystkie stuza do pisania—

Teraz szuka¢ rozwiazania. AmT...

(Znaczenie przesztej Szarady:— Urojenie).

ZwiedzaliSmy wtych dniach Zaktad $wigtej Mar-
ty, ktory przyjmuje wszelkie obstalunki do szycia
i do haftu. Oproécz tego mozna tam dosta¢ wiele
gotowych przedmiotow, jak: kaftanikow nocnych
i rannych, czepeczkow, sukienek i fartuszkow dla
dzieci, po nader umiarkowanej cenie.

Zwrocilty uwage nasza poszewki plocienne do

zwyczajnego uzycia; zamiast guzikow i dziurek

opatrzone pléciennemi troczkami, co ma by¢, jak
mowia, praktyczniejsze. Takich troczkow z pldtna
lub z niciandj tasiemki, szerokiej na dwa palce, jest
pig¢ par, diugich blizko na ¢wieré¢ tokcia. Inne,
ozdobniejsze od tych poszewki, maja szeroki obrgb
przeszto potéwierciowy; nad nim w $rodku pigkna
cyfra, haftowana attaskiem, po boku ida guziki
i dziurki dane na obrgbie. Wyhaftowanie cyfry
kosztuje zip. 4, uszycie poszewki zlp. 2 gr. 20.

Chustki do nosa ptécienne znacza powszechnie
$ciegiem atlaskowym. Cena dwoch liter w Zaktla-
dzie $wigtej Marty wypada tylko po gr. 10; zaobra-
bienie ptaci si¢ osobno gr. 5. Naznaczenie serwe-
ty kosztuje okoto gr. 18. Wigksza cyfra, haftowana
bawelna i gotowanyrn jed wabieni czarnym, wynosi
od ztp. 1 do zip. 3 gr. 10.

Chustki batystowe znaczg bardzo skromnie, lecz
starannie. Cyfra daje si¢ na tarczy, lubtéz wdwoéch
medaljonach. Cena haftu rozna, stosownie do \viel-
kosci deseniu i delikatnos$ci roboty; najtansze wi-
dzieliSmy po zlp. 1 gr. 10, najdrozsze po zlp. 5.

W formie koszul damskich nie zaszta wtym cza-
sie zadna zmiana. Wszystkie przymarszczaja si¢
w gorze 1 wszywaja w pasek haftowany, lub w kar-
czek zakonczony z¢bem. UwazaliSmy migdzy in-
nemi koszule z cienkiego perkalu angielskiego szyr-
ting, z batystowemi paskami u szyi i u r¢gkawkow.
Wigcdj jednak podobaja nam si¢ koszule plocien-
ne, cho¢by nie tak cienkie i mniej ozdobne, gdyz
nie z6tkna po praniu, i przy dzisiejszem podroze-
niu bawelny me kosztu.a wigcej od perkalowych.

Z gotowych przedmiotow, w skladzie $wigto]
Marty dosta¢ mozna koszul mezkich, odrobionych
bardzo starannie, z trzema zakladami, po zip. 10.

Kaftaniczki nocne dymkowe w drobny rzucik,
z dwoma klapkami po bokach, spigte na guziczki,
wypadaja na ztp. 24; klapki, rownie jak kotnierzyk
i mankiety u rekawow obszyte sa wazka falbanecz-
ka dymkowa, dziergana u brzega.

W tejze cenie dostanie kaftanikéw zaknotowych
w zaktadki, przybranych haftowana wszywka. Stroj-
niejsze od tych, naszyte na karczku wszywkami
i falbankami, wypadaja od zip. 33 do 60 zip.

Czepeczki potbatystowe okragte, wrodzaju chto-
pek, ogarnirowane rurkowanym potbatystem, z sze-
rokiemi szarfami, kosztuja po zlp. 10. Muszlinowe,
przybrane wszywka i tiulikiem, wypadaja po zlp.
13; jezeli koroneczka prz/ nich w lepszym gatun-
ku, dochodza do zip. 20.

Zastuguja takze na wzmianke¢ bluzki dla matych
dzieci biate zaknotowe, przybrane wszywkami i fal-
bankami. Cena ich od 8 do 15 zlp. Wszystkie pra-
wie maja wygarnirowany przod spodniczki.

Najstrojniejsza z nich sukieneczka biata pikowa,



fatldowana do karczka w grube kontrafaldy, przy-
brana byta na fatdach pigcioma stupkami =z piki,
naszytemi biatym sutaszem w grecki desen. Cena
joj ztp. 22. UwazaliSmy oproécz tego zgrabne far-
tuszki i koszulki dla dziewczat r6znego wieku, ro-
wnie jak powloczki na ditugie poduszki do piasto-
wania matych dzieci, ozdobione falbankami i trocz-
kaini do wigzania.

Pigkny jest takze zbior kolnierzykéw z cienkie-
go ptotna, haftowanych biata baweina, lub czar-
nym jedwabiem. Forma ich rozmaita; najwigcej wi-
da¢ prostych ztyhlu, a odwinigtych po rogach; man-
kietki do nich rozci¢te w $rodku, z odwini¢temi na
dwie strony rozkami, lub tez szerokie, jak u mez-
kich koszul. Kolnierzyk z mankietkami wypada na
zlp. 5 i na zlp. 6 gr. 20, bez szmizetki.

O sukniach nie mamy nic nowego do powiedze-
nia; zalecaja si¢ wszystkie wielka prostota i skro-
mno$cia. W magazynie panien Kuhnke uwazalis-
my dwie welniane, odrobione bardzo starannie,
lecz bez kosztownych ozdob. Jedna z nich, czarna
rypsowa, miata spdédniczke gtadka: zamiast stanika
szta kamizelka spigta na wypukte guziki. Na to
ktadt si¢ kaftanik dosy¢ diugi, wcigty do figury,
lecz roztwarty z przodu, tak ze nie przystaniatl ka-
mizelki. Kaftanik ten obtozony byl wkoto astra-
chanija czarna, za ktora szty pletnie szmuklerskic
z barytkami, zapinane na przodzie. Kieszoneczki
po bokach haftowane, odznaczone byly astracha-
nija, rownie jak klapy u r¢kawow.

Druga suknia, takze rypsowa czarna w biale
podiuzne paseczki, miata spodniczke naszyta nad
obrebem trzy razy czarng wetniang plecionka. Sta-
nik spinal si¢ na ge¢ste guziki rogowe; po kazdej
stronie guzikow szty trzy rze¢dy plecionki. R¢kawy
suche i zamknigte, spigte byty na szwie idgcym od
tokcia trzema wielkiemi guzikami; w malym od-
stepie, ponizdj ramienia, dana' byta na r¢kawie bu-
fa pomigdzy dwoma falbankami, z giowka, ukla-
danemi w kontrafatldy. Pasek bez koncow naszyty
byt trzy razy plecionka.

Z czepeczkdéw zastuguja na uwage okragle chtop-
ki, zwane Clotilde. Jedna znich biata illuzjowa, ca-
ta przymarszczona w poprzek, naszyta byta listka-
mi czarnemi koronkowemi. Garnirowanie sktadato
si¢ zruszy illuzjowej, rozszerzonej nad czotem,
objetej dwa razy waziuohna plecioneczka czarng.
Kilka pgczkow zwstazeczki czarndj z biatym brzez-
kiem, dopelniato z przodu ubrania. Z tylu spada-
ta kokarda z koncami.

Drugi czepeczek czarny =z tiulu koronkowego

w Drukarni K. Kowalewskiego.

w czarne kotka, tern si¢ tylko roznil, ze miat po
bokach spadajace ku tylowi konce tiulowe, obszy-
te koroneczka; przybrany byt w diadem koronka
i pukielkami z wazkiej wstazeczki czarnej.

Nowosci Zagraniczne.

Musie des families.—Przytaczamy tu kilka cat-
kowitych ubran:

Na rano. Szlafroczek wetlniany, z wielka pele-
ryna, ozdobiong aksamitkami. Czepeczek okragty
muszlinowy, ogarnirowany muszlinem i wazka gi-
piurka. Kolnierzyk i r¢kawki webowe, wyszywane
czarng bawelng.

Ubranie codzienne. Suknia z alpagi czarnej. Na
spodniczce trzy falbanki z gtéwka, szerokosci oko-
lo ¢wierctokciowej. Rekawy $cigte od tokcia, zwy-
lozonym mankietem. Stanik gtadki, spigty na gu-
ziki. Kotnierzyk ir¢kawki muszlinowe. Kaftani-
czek grecki sukienny, wyszywany sutaszem.

Opis ryciny.

Fig. i. Suknia czarnn mantynowa, obszyta u dotu
falbang nakryta w odstgpach koronka utozona naksztatt
wachlarza, z zakoficzeniem w gorze gwiazda aksamitna,
z otoczeniem koronkowem. Migdzy sze§cioma falbankami
mantynowemi, siodma falbanka aksamitna, cokolwiek szer-
sza. Stanik otwarty, garnirowany falbankami. Rg¢kawy
dosy¢ obciste, przyozdobione epoletami, obszytemi bufka
mantynowa i marszczona koronka. Rekaw od tokcia Scig-
ty do re¢ki, spojony jest aksamitka w drabinke¢. Szmizetka
i r¢kawki muszlinowe, garnirowane rusza, z obszyciem
czarnem koronkowem i wazkiemi aksamitkami. Kapelusz
czarny aksamitny, ubrany piérami i kwiatamijedwabnemi.

Fig. 2. Suknia czarna poult de soie, ubrana u dolu
kwadratami atlasowemi, aksamitka i jedwabnemi kwasta-
mi. Okrycie sukienne, wyszyte sutaszem, obltozone czar-
na materja i guzikami. Pelerynka spiczasta, z obudwoch
stron zachodzi az za stan, i odpowiednio przybrana suta-
szem i materja. Re¢kawy paltotowe dosy¢ obciste. Ka-
pelusz jedwabny z materji gros grain, ubrany piérami i
kwiatami aksamitnemi. Kotnierzyk i r¢kawki muszlinowe
haftowane.

Fig. 3. Ubranie dziewczynki: Suknia popelinowa zfat-
dowang falbanka u dotu. Stanik gtadki, zapigty pod szy-
j¢. Rekawy fatdowane przy ramieniu i zapigte na man-
kiety okoto rak. Kardynalka (collet) sukienna, fatldowana
z tytu koto szyi, u dotu obszyta pi¢¢ razy wstazeczka
jadwabna. Kolnierzyk przy niej jedwabny. Kapelusz okra-
gly aksamitny, ozdobiony dwoma czarnemi i biatém pid-
rem. Siatka kordonkowa.

Panu X. X.K...— Pomocy ch¢tnie udzielimy, tylko pro-
simy jasno wyrazi¢, czego od nas interesantka zada¢ mo-
ze. Dla blizszego parozumienia raczy si¢ pan X. X. K. do
nas zglosic.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka
z modami.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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MROWIN T TROCK.

POWIESC

PRZEZ

Pauline z L. Wilkonska.
CZESC 1.

Fit retribution.
Lord Byron.

(Dalszy ciag).

— Dorn tych panstwa Rozniszewskich...

— Rozniszewskich?! Tak nazywa si¢ dziedzic
Zarczyna, graniczacego z Mrowinein.

— By¢ moze, ze to sa ci sami. Bardzo maj¢tni,
dom prowadza duzy: palac pigkny, ogrod wielki
angielski, pisma wszelkie, nowe dzieta; wszystko
neci.

— Wigc chciataby$ nas opusci¢?—zawotlata mat-
ka z zalem.

— Opusci¢? mamo! — i dotkliwie drasnigte uczu-
cie odbrzmiewato w tych wyrazach mtodej dziew-
czyny. — Mamo droga! nie chciatabym si¢ nigdy,
nigdy z wami rozstawac... ale... teraz lepiej, jak po-
zniej, — dodata ciszoj.

— Rozumiem ciebie, Anko, rozumiem!— udci-
sne¢ta glow ¢ ukochanego dziecka i pocatowata ja
w czoto. — Wybacz, moja dzieweczko jedyna, ko-
chana!... innie tak ci¢zko z ta oswoié si¢ mysla, ze
ninie zal glgboki nieraz i niesprawiedliwa czyni...
A dalekozztad cipanstwo Rozniszewscy mieszkaja?

— W Trocku, pod miasteczkiem Z... Jedzie sig
koleja szes§¢, siedem godzin, a potem jeszcze trzy7
mile szosg.

— To i moglyby$Smy si¢ widywaé czasem.

— Zapewne, mamo najdrozsza! Za tern miejscem
niowi wszystko, nie prawdaz?

Matka czynita jeszcze rdézne pytania, na ktore
Anna zadowalajaco odpowiadata. Rozwazata, roz-
bierata wszystko, poptakata, uznata stuszno$¢ twier-
dzen corki, i znowu ubolewata nad ta przykra ko-

niecznos$ciag. Potem mnasungto si¢ jej mysli, ze po-

26 Stycznia.

byt przy nich nateraz ogolaca Anng¢ nie tylko ze
wszelkich przyjemnosci jej wiekowi wtadciwych,
ale ze ja nawet pozbawia i w'szelkiego towarzystwa;
gdy przeciwnie, w domu panstwa Rozniszewskich
nastreczy si¢ niejedna rozrywka, zabawa; i znowu
ubolewata, ze dziecko jej ma obcym wystugiwa¢é
si¢ ludziom.

Mateczko! a ktoz nie wystuguje si¢ na swig-
cie? — zawolatla Anna z wesolym u$miechem, kto-
rym chciala uspokoié¢ i pocieszy¢ matke¢:— jeden
stuzy drugiemu, od najwyzszego do najnizszego,
a wysluga jest zaleta. Wszyscy stuza, od wyro-
bnika az do ministra. I krol stuzy narodowi!

Anko! dziecko moje, umiesz przekonywac! —
i matka u$miechneta si¢ takze.

Zawo6d nauczycielski, moja mamo najdrozsza,

ciggnela Anna dalej,— ma przeciez zastuge pra-
wdziwa i niepos$lednia, jezeli jest wykonywanym
sumiennie; a co bywa wykonanéom sumiennie, to
i zadowolenie sprawia, to szczg¢Sciem jest pewnie.
Mysle, ze kazdy stosunek w zyciu mozna sobie
uczyni¢ przyjemnym, byle go tylko zrozumie¢, by-
le umi6¢ stosowac si¢ do okolicznosci. Mateczko
moja, bolesnem mi bedzie rozstanie... ale ozywi
mnie nadzieja obaczenia whs niekiedy, i Ze po
dwoéch latach,

kilka tysigcy, znowu przy mateczce mojej, siostrze

*usmiechngta si¢, — oszczedziwszy

i babuni zostang. To tez iz lekka mysia chwyce
si¢ tego zawodu, i zadnego nie lgkam si¢ trudu.

— Och! dziecko moje, ale c6z babka na to po-
wi¢? — 1 pani Jarostawska az niby przestraszyta
si¢ tem przypomnieniem sobie $wiekry.

— Potrzebajej tylko rozsadnie, rozwaznie, zwol-
na przedstawi¢ wszystko; a potrzeba to dzis jeszcze
uczynié, i to zaraz, azeby mnie inna nie uprzedzita
kandydatka.

— Po $niadaniu, po kawie.

— Po gawedce, ktora babke w nieco dobry wpro-
wadzi humor.

W tej chwili przerwata nadbiegajaca Julka dal-
szg rozmowg, zawolawszy na starszg siostre, ze
babka juz wstaje.

Anna pospieszjflaijjiu to wezwanie, a matka jej
z pospiechem swojego dokoficzyta ubrania.

W czasie $niadania, Anna, jak to zamierzyta,



wesota pogadanka dobry humor wywotata babki.
Potem skierowala rozmowe¢ na pole wytknigtego
sobie celu, a wkoncu wystapita z zamiarem swoim.

Pani marszatkowa na to przerazila si¢ niemal,
poczeta sic oburzaé, zzymaé, powtarzajac raz po raz:

— Jarostawska, potomka kasztelandw i wojewo-
doéw', ma pouczaé pedraki jakichsi tam szlachcicow
niewielkiego imienia, a raczej pewnie parweniu-
szow!... Nie, nie! to by¢ nie moze!

Powoli wszelako, gdy jej Anna spokojnie, roz-
waznie, przekonywajaco wylozyla wszystko, i1 po-
byt przyjemny w zamoznym na wsi domu, towa-
rzystwo dobre, iptace 3,000, co dzisiaj dia nich
do§¢ znaczng stanowdlo pomoc, dopoki kierejskiej
nie odbiora sumy; amtoda dziewczyna mowi¢ umia-
ta, bo nig powodowalo najszlachetniejsze uczucie,
to i poczeta stucha¢ joj uwazniej i z wigkszym spo-
kojem.

Dotozyta pani Wincentowa takze swoje zdanie
i uw'agi; rozbierano wszystko, wyluszczano korzy-
$ci, wspomniano i na odleglo$¢ niewielka przez
utatwienie podrézy koleja zelazna, ze wreszcie po-
zadany zamyst Anny zaczal poniekad i do babki
przystawac.

— Kiedy¢by tak juz koniecznie by¢ miato,—wy-
mowita wdalszym ciggu, — to juz i wolg, ze przyj-
miesz obowiazek taki nie w domu rodziny posta-
wion¢j wyzej, albo skoligaconej z nami. Rozniszew-
scy nie s3 znani. Zreszta — i u$miechngtla si¢ dzi-
wnie — W takich, nowych patacach to i zycie bywa
wygodne i ptaci¢ ezein maja, a staraja si¢ blyskot-
na wystawnos$cia zasloni¢ przypomnienia dawniej-
sze. Mysle [takze, ze powinniby umidé¢ szanowac
panne¢ Jarostawska.

Rozmowa w ten sposdb potoczyta si¢ dalej, az
wreszcie babka wyrzekta:

— Ha! niechzez si¢ stanie wola twoja... moze to
jest i Boza wola! Ludwik Filip takze nauczyciel-
stwo traktowal.

A na wygnaniu, ilez to jest dawnych histo-
rycznych nazwisk, ktorych wlasciciele cigzko nie-
raz na kawatek chleba zarabia¢ sobie musieli! —
zawotata Anna.

— Tak, tak, bywato to i to bywal... No, jak od-
bierzemy 300,000 na Kierejach, to i wszystko ina-
czej bedzie. Jezeli¢ za$ ta bieda juz koniecznie ma
nastapi¢, — dodata babka smutno pokiwujac gto-
w3, — to pamigtajcie, ze sobie zastrzegam ijako
mwarunek ktade¢, aby nie pomiatano nazwiskiem Ja-
rostawskich, i Anng¢ tylko przy wazniejszych oko-
liczno$ciach nazywano panng Jarostawskg, w zwy-
czajnom za§ zyciu domowem panng Anng tylko;
aby pani zawarowatla dla ni6j przynalezny szacu-

nek i wzgledy; aby nie zadano po niej robienia

i nalewania herbaty, zwlaszcza t6z przy goS$ciach,
i azeby stuzba dla niej respekt znata. Kasienko, pa-
mig¢tajze o tern! — izwrdcona ku synowoj, ze zna-
czeniem pokiwngla palcem.

— Zastrzege to wszystko, niechaj mama bedzie
spokojna! — odrzekta pani Wincentowa.

Anna ze 1za w oku, z uS$miechem na ustach usci-
skata babke, zadowolona, ze przychylita si¢ do joj
zamiaru, a zarazem i bolejaca na wspomnienie ry-
chtego pozegnania istot jedynie ukochanych na
ziemi.

Przed potudniem wudala si¢ z matka do pani *.
Obiedwie wlozyty lepsze suknie iuzbroity si¢ wod-
wage, ktora ich twarzom wyraz spokoju i powagi
nadala. A jedna przed druga smutek taila we-
wnetrzny.

W drodze wymogla Anna na matce, by nic nie
wspomniata o warunku babki, ktory ja miat zabez-
pieczy¢ od robienia i nalewania herbaty.

— Bytoby to $mieszno$cia, mamo najdrozsza,—
dodata, — a powodu do $miechu potrzeba szcze-
golniej wnasz¢m potozeniu unikaé. Cozby to zresz-
ta i ublizajacego by¢ mialo, gdyby tego zazadano
po mnie?

Matka zezwolila na wymazanie tego jednego
warunku.

Pani * powitata je z wyszukanag grzecznoscia,
widocznie uradowana z tak dobrdéj akwizycji. Wy-
chwalata wielce dom caty panstwa Rozniszewskich
i wystawiata pobyt tamze jakoby prawdziwy raj
ziemski. Przyczém podata im licik samegoz pana.
Brzmiat jak nastepuje:

,Zamek Trock 2 Sierpnia 185*'

Potrzebujemy guwernantki dla coreczki naszej
jedenastoletnioj, panienki bardzo uzdolnionej, ktora
juz od roku trzeciego swojego zycia miewata bony
i guwernantki francuzkie, azeby nauczyta si¢ do-
ktadnie tego jezyka idobra miata pronuncjacje. Gu-
wernantka za$, ktorej teraz zadamy, powinna by¢
Polka, bo coreczka nasza dotad mato polskiego
uczyla si¢ jezyka. Ale zna¢ winna obok tego mu-
zyke, rysunki, robotki rézne, historje, jeografje,
literaturg, mitologj¢, 1ijezyki: francuzki, angielski,
wtoski i niemiecki, przynajmniej o tyle, azeby pa-
nienke w tychze jezykach pouczaé¢ umiata.

Poniewaz za$ jedenastoletniej panienki nie nale-
zy zbytecznie lekcjami meczyé, panna guwernant-
ka ma niejako by¢ i damg do towarzystwa przy
starszoj corce naszej, pannie Klementynie: bedzie
j6j gtosno czytywala, gdy tego zazada, i pojdzie
z nig na spacer, jezeli ja zawezwie.

Za to bedzie panna guwernantka pobierata rocz-
no6j pensji 3.000 ztotych polskich, a rozumie si¢, ze



przytom jeszcze znajda si¢ i prezenciki, jezeli panna
guwernantka na nasze zadowolenie zastuzy. Po-
kéj pigkny z gabinecikiem, dziewczyng¢ do postugi
i wszelkie zapewniamy wygody.

Towarzystwo u nas bywa wyborowe tylko. To
tez potrzebujemy osoby, ktéraby w takidj sferze
zy¢ umiata, i nie byla obca w wyzszem zyciu sa-
lonowein.

Zona moja pragnie jak najrychlej taka osobe
w domu -swoim ujrzeé, bo cdreczka nasza zostaje
obecnie bez mentorki.

Ja wyjezdzam na par¢ miesigcy za granicg, pro-
sz¢ wigc wprost do zony mojej list adresowac.

Powmz na dworcu kolei zelaznej w L. M... be-
dzie w -dniu oznaczonym czekal na pann¢ guwer-
nantke.

Zro6b tylko pani dobry wybodr, i powiadomienie
0 tern nadeslij rychto.

zyczliwy

“«

Jan Henryk Rozniszewski.

Matka i corka z u$Smiechem pismo pana Jana
Henryka Rozniszeicskiego na Trocku przebiegly; cze-
go wszelako streczycielka nie dostrzegta, zajeta je-
dynie wyliczaniem wielkich zalet tej nader zamo-
znej rodziny.

— Oboje panstwo, — mowita, — sa bardzo do-
brzy izacni; panna Klementyna jest przesliczng oso-
ba, wyksztalcong bardzo, uwielbiang przez wszyst-
kich, a Klocia, to aniotek prawdziwy. Dom pro-
wadza na wielkg skale i maja powazanie ogdlne.
Bedziesz tam pani szcze$liwa prawdziwie! — i usci-
sneta Anny rgke z przymileniem.

Nastapita zatem ugoda, i panna Jarostawska zo-
bowigzata si¢ dnia 16 Sierpnia stanaé¢ we dworcu
kolei zelaznoj w L. M...

Przez dnia reszte i wieczér, mysl matki, corki
1 babki zajeta byta jedynie Trockiem i przysztym,
trudnym zawodem Anny. Dopiero po wieczerzy,
pragnac zapewne my$lom zwrot inny nadaé, we-
zwalta ja babka, azeby na fortepianie zagrata. Che-
tnie na to wezwanie poSpieszyta wnuczka.

— A co zagra¢, babunieczko?

— Co tam ulubionego, dziecko.

Lekkie palce mlodej dziewczyny przebiegly po-
lotnie klawijaturg, pochwycita kilka dzwigcznych
akordoéw, znowu przej$¢ par¢ micgkkich, mollowych
powiato, i tony przelaly si¢ rzewnie w znang nute:
Ten brzeg Wisty, ten szczyt wiezy..., tyle ulubionag
przez babke, bo zawodzaca ja wspomnieniem w mto-
de lata, gdy t¢ piosenk¢ $piewata sama. To tez,
przykiwujac gtowa, miar¢ znaczyta, przycichtem
wtorowata nuceniem, i pewnie w mysli jej na chwi-
le wspomnienie zamajaczylo przeszlosci. Smetna

fantazja objeta piosenkeg, powtarzata si¢ na rozne
tony, w roznych odcieniach melodyjne przejscia
ptynely dalej, a dalej.... potem zakonczyt polonez
Oginskiego, takze wielce ulubiony przez babkg.
Dzwigki umilkly, chwilowa cisza zalegta pokoj.
Babka zawotata wnuczke do siebie.

Dobrze, pigknie, moje dzieci¢, Bog ci zapta¢!—
i uscisneta jg serdecznie. A teraz zadpiewajze nam
jeszcze — 1 musneta ja pod brodke.

Anna pospieszyla do fortepianu, i zaspiewatla
Galary. Gtlos jej mltody, $wiezy, metaliczny, pet-
ny iniewymownie mity, naginat si¢ uroczo do tej
cudnej piosenki. Dalej zanucila weselutkg $piew7
ke francuzka, ze az zasmiala si¢ babka.

Gdy nastgpnie w skromnoém mieszkankujuz cat-
kiem ucichto i babka zasneta, siedziata Anna jesz-
cze na nizkiéj taweczce przy t6zku matki, i przyci-
szonym glosem znowu o Trocku nucita.

Dziecko moje, — przemowita matka, — postu-
chaj rad moich, co do przebywania swojego w obcym
domu, boje na doswiadczeniu opieram. Stanowisko
twoje bedzie wprawdzie zalezne, ale postaw si¢ tak,
azeby ta zalezno$¢ uczué si¢ tobie nie data: badz
z przynaleznym szacunkiem dla wszystkich, uprzej-
ma, uczynna, wzgledna, z zZyczliwosci ustuzng, ale
nie unizaj si¢ przed nikim, i nie chciej wyrazem
pochlebstwa niczyich pozyskaé¢ wzgledow.

Och, mamo! — zawrotata mloda dziewczyna,
sktadajac dlonie, — nigdy, o nigdy! Przeciez ja po-
chlebia¢ nie umiem!

Ale widzac dworactwo takie u drugich, ta-
two pizejacbys je takze mogta, zwlaszcza gdybys$
spostrzegla, ze dobrze przyjetem bywa. Jest to
zwyczaj wielce upowszechniony, niestety! ublizaja-
cy kazdemu ktokolwiek podobna moneta chce so-
bie task¢ mozniejszych okupi¢; wielu w tem poni-
zajacetn kltamstwie nawet i nic odrazajacego nie
wihdzi. Lezciwe wszelako uczucie zapatruje si¢ ina-
czej. Badz przeto z szacunkiem dla panstwa Boz-
mszewskich, staraj si¢ godziwem postgpowaniem o
ich przychylnos$¢, ale nie badz unizona; nie przyta-
kuj bezwzglednie dla przypodobania sig, i nie syp
przed nimi kadzidel! Latwo to kazdy na takiom
pozna si¢ sfuzalstwie, bo naprawde, ze wyraz ten
pochlebcom przystoi: rozsadnych i prawych zrazi,
odstreczy; a ci, ktéorzy wymagaja, by przed niemi
trybularz noszono, najmniej zapewne na to zastu-
guja. Nie pochlebiaj! powinno by¢ jednem z przy-
kazan w zyciu naszem sppteczném, a mniej bytoby
ztego. Nie czyn nikomu powierzen zadnych, bo
nie wszystkim ufa¢ mozna. Jeste§ mtoda, masz zbyt
wiele dobrej wiary, a duzo jest podstepu i chytros$-
ci w $wiecie. Nie chce przez to powiedzie¢, jakoby

tak wiele ztych i niegodnych byto ludzi, ale czgsto



i lekcewazg, takie zaufanie, bez zastanowienia si¢
nad tern co czynig. Unikaj dowiedzenia si¢ taje-
mnic domowych, bo §wiadomos¢ taka tylko niepo-
koju nabawi¢ ci¢ moze; nie chciej by¢ powiernica
tajemnic niczyich. Nie badZ skryta, nieufna, ale tez
i nie zanadto otwarta; zbyteczna otwarto$¢ jest po-
niekad stabo$cia, a czg¢sto i na niedorzeczno$¢ za-
krawa. W domu, do ktéorego sktadu wchodzisz, jest
mtody cztowiek, syn panstwa Rozniszewskich: badz
dla niego grzeczna, lecz zdaleka zawsze. Nie oka-
zuj, ze ciebie obecno$¢ jego ambarasitje, ale prze-
strzegaj $cisle granic, jakie tobie wrodzony in-
stynkt niewie$ci, wychowanie iumyst uprawny na-
znaczaja; miej si¢ na baczno$ci, by ciebie grze-
czno$ci jego i miodowe nie ztudzity stowka, tak
powszednie w zyciu towarzyskiem i w ustach lek-
komys$lnych mtodzikéw. Bez przesadzenia unikaj
poufalszych z nim rozméw i kazdego sam-na-sam.
Przestroge te nadto zastosuj i do wszystkich wogoé-
le mg¢zczyzn: oko matki nie bedzie tam nad toba
czuwalo, pamigtaj przeto na jej stowa.

— Zapiszg¢ je sobie w sercu, mateczko jedyna,
i pewno nie zapomng¢ zadnego!

— Nie potrzebuj¢ dodaé¢, — ciggneta dalej mat-
ka, — azeby$ dla uczennicy swojej z najwyzsza
byta zyczliwos$cia, azebys$ ja kochata, i calg zapra-
gneta dusza, by ziarno, ktdre rzucisz, plon pozada-
ny przyniosto, bo znam sumienno$¢ twoja.

— Och, mamo! chcialabym w nig odrazu wszel-
ka umiejetnos¢é moja przelac.

— Wzgledem tej starszej panny, dorostej, badz
szczery, przyjazna, pozostawiajac jej wszelako za-
wsze pierwszenstwo bez unizenia samej siebie. Uni-
kaj takze, azeby$ z nig nigdy na stopie jakiegokol-
wiekbadz wspolzawodnictwa nie stangta, bo wtedy
miataby$ z niej niechg¢tng sobie, jezeli nie niena-
wistna zupeinie. Nawet i pod wzglgdem ubioru
badz ostrozna: nie nasladuj jej stroju i nie chcidj
by¢ lepiej od niej ubrang. Ubidr u kobiet zwykle
wazng jest rzecza, a potrafi zrodzi¢ zazdro$¢ i nie-
przyjazn. Dla stuzby badz uprzejma, wzgledna,
dobra, lecz nie spoufalaj jej do siebie. Nie upatruj
stabostek w osobach, z ktéremi zy¢ bedziesz, a gdy
takowe ciebie zraza, odwro¢ oczy i nie chciej ich
dostrzedz: nikt nie jest bez ale/ Pracuj ciagle nad
soba 1 staraj si¢ ze wszystkiego moralng odnie$¢
korzy$¢. Wiem, ze préznowacé nie lubisz, a zatem
doda¢ nie potrzebuj¢, azeby$ nigdy bez zajecia ja-
kiegobadz nie zostawata. Praca i zajgcie strzega
nie tylko od nuddéw, ale i od zlego; to w przy-
godzie kazdoj sa najwierniejsi przyjaciele nasi. A te-
raz, dziecko, idZ juz na spoczynek, bo oto trzy
kwadranse na jedenasta wybity.

Anna ucatowala regke¢ matki; zmowita pacierz,

ale dtugo, dtugo usnaé¢ nie mogta, rozwazajac cala
dusza kazda nauke¢, kazda postyszang uwagge.

D nia 15 Sierpnia, dzien Matki Bozkiej, byt prze-
to ostatnim, ktéry Anna pomigdzy swojemi spegdzi-
ta. Z rana poszly wszystkie cztery do koSciota
ksigzy Karmelitow, i wystuchaty Mszy $wigtej. Po-
tem skromny zjadly obiadek; a gdy babka, jak
zwykle, przespata si¢ nieco, poszty do ogrodu sas-
kiego i posiedzialy w nim par¢ godzin. Wieczor
uptynat na gawedce; och! a cigzko kazdoj z nich
byto, gdy sobie powiedzialy: dobra noc! -

Anna dlugo zasna¢ nie mogta: przed jej oczami
majaczyt Mrowin, szcz¢$§liwe dni dziecinstwa, osta-
tnie lata, ostatnie chwile i pozegnanie! O! ijutro
znowu pozegnanie jg czekato, jeszcze bole$niejsze
od tamtego. A potrzeba bylo w cala uzbroié¢ si¢
odwage 1 site: nie pokazaé¢ tez matce, nie dopuscic,
by babka zal jej odgadta, i da¢ dobry przyktad
mtodszej siostrzyczce. Skleita wreszcie powieki.
Mysli plata¢ si¢ poczely, senne nastapito marzenie:
biegata po pigknych, zielonych polach, po takach
kwiecistych; przed nig uroczy rozpostart si¢ ogrod,
po za obszernym trawnikiem wielki, szarawy dwo-
rzec, dal¢j jezioro, matka biegta ku niej z wyrazem
anielskim w rysach Julka skakata; widziata ija-
kie$ obce, nieznane osoby, i babke, ktora z u$mie-
chem radosci ku niej wyciagata regce... Zbudzita
si¢, a gdy rozmarzenie mingto, poszepngtla sobie:
»znaé¢ $nit mi sie¢ Trock®, i zacisng¢ta dtonig oczy,
a tzy t¢skne po jej splynegty licu.

Brzask poranny zajrzal w okno. Matka poru-
szyta si¢ zbudzona. Zegar §cienny trzecia wybit
godzing, i Anna szybko powstata, bo wszakzez po-
cigg wychodzit o szostej.

Kuch niezwykty, a raczej pewnie niepokdj mo-
ralny, czuwanie wewngtrznego ducha postawity
marszatkowe juz przed godzina piata na nogach.

Porwata si¢ i Julka, i zaptakata.

Po raz ostatni wypity kawe pospotu, ktorg zale-
dwie przetknaé zdotaty.

O kwadrans na szoOstg zaszta dorozka i zniesiono
rzeczy.

Anna rzucita si¢ do stop babki, ktora ja przytu-
lita do serca, i rozptakata si¢ rzewliwie: ona, co
tak rzadko ptakata! O mato, ze te tzy sedziwej
niewiasty, obfite, zalosne nie ztamaly wymuszondj
sity mtodej dziewczyny. Obje¢la raz jeszcze jej ko-
lana, ucatowata Julkeg, S$cisngta reke Marysi, i lo-
tem blyskawicy po schodach zbiegla. Matka zw'ol-
na szta za nig.

Wsiadty, i dorozka zaturkotata na bruku. Julka
oknem wygladata, dopoki wOrla nie skrgcity ulice.

(d. c. n.)



